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Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

L 18925

(Az EK-SzerzGdés/Euratom-Szerz6dés alapjdn elfogadott jogi aktusok, amelyek kozzététele nem kotelezd)

HATAROZATOK

EUROPAI PARLAMENT

AZ EUROPAI PARLAMENT HATAROZATA

(2008. jinius 18.)

az ombudsman feladatainak ellitdsira vonatkozé szabilyokrol és dltalinos feltételekrdl sz6l6
94/262[ESZAK, EK, Euratom hatirozat mddositdsarol

(2008/587[EK, Euratom)

AZ EUROPAI PARLAMENT,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre és kiilo-

nosen

annak 195. cikke (4) bekezdésére,

tekintettel az Eurdpai Atomenergia-kozosséget 1étrehozé szerzg-
désre és killonosen annak 107d. cikke (4) bekezdésére,

tekintettel az Eur6pai Parlament dltal 2008. dprilis 22-én jova-
hagyott hatdrozattervezetre (1) és a 2008. jinius 18-dn elfoga-
dott alldsfoglaldsra és jévahagyott médositasokra (%),

tekintettel a Bizottsdg véleményére,

a Tandcs jévahagyasaval (%),

mivel:

(1)

Az Eurdpai Unié alapjogi chartdja az Unid polgdrainak
egyik alapvet§ jogaként ismeri el a megfelel§ tigyinté-
zéshez vald jogot.

Az ombudsman tevékenységének sikeressége érdekében
alapvetd fontossdgi a polgdroknak az ombudsmanba
vetett abbéli bizalma, hogy alapos és partatlan vizsgala-
tokat folytat le a hivatali visszdssdgok gyandjaval kapcso-
latos iigyekben.

(") A Hivatalos Lapban még nem tették kozzé.
(®) A Hivatalos Lapban még nem tették kozzé.
() A Tandcs 2008. junius 12-i hatdrozata.

G)

Kivanatos az ombudsman alapokmanyat kiigazitani
minden olyan lehetséges bizonytalansdg kizdrdsa érde-
kében, amely azzal kapcsolatban meriil fel, hogy az
ombudsman a hivatali visszdssagok gyantjit érint§
iigyekben alapos és pértatlan vizsgélatot képes folytatni.

Kivanatos az ombudsman alapokmadnyét kiigazitani a jogi
rendelkezések vagy az itélkezési gyakorlat minden olyan
lehetséges fejlédésének lehet6vé tétele érdekében, amely
az Eurdpai Unié szerveinek, hivatalainak és tigynoksé-
geinek a Birdsdg el6tti tigyekbe torténd beavatkozdsara
vonatkozik.

Kivanatos az ombudsman alapokmdnyat kiigazitani az
olyan viltozdsok — kiilonosen az Eurdpai Csalds Elleni
Hivatal (OLAF) létrehozdsa — figyelembevétele érdekében,
amelyek az elmdlt években az Eurdpai Unib pénziigyi
érdekei ellen elkovetett csaldssal szembeni kiizdelem
terén az eurdpai intézmények vagy szervek szerepe tekin-
tetében kovetkeztek be, hogy lehetévé vdljon az
ombudsman szdmdra ezen intézmények vagy szervek
értesitése a hatdskorikbe tartozé barmely informdciorol.

Kivanatos lépéseket tenni annak érdekében, hogy az
ombudsman szdmadra lehet6vé viliék a hasonlé nemzeti
vagy nemzetkozi szintd intézményekkel, illetve az
eurépai ombudsmanéndl tagabb — példdul az emberi
jogok védelmére kiterjed6 — tevékenységi korrel rendel-
kez8 nemzeti vagy nemzetkozi intézményekkel folytatott
egylittmiikodésének fejlesztése, mivel az ilyen jellegii
egylittmtikodés kedvezSen jarul hozzd az ombudsman
tevékenységének nagyobb hatékonysdgdhoz.

Az Eurbpai Szén- és Acélkozosséget 1étrehozod szerz8dés
2002-ben hatilyat vesztette,
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A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk
A 94/262[ESZAK, EK, Euratom hatdrozat mddositdsai

A 94/262[ESZAK, EK, Euratom eurdpai parlamenti hatdrozat (')
a kovetkezSképpen modosul:

1. Az els6 bevezetS hivatkozdsbdl ,az Eurdpai Szén- és Acél-
kozosséget 1étrehozd szerz8dés 20d. cikkének (4) bekezdé-
sére” szavakat torolni kell.

2. A harmadik preambulumbekezdés helyébe a kovetkezd
szoveg lép:

,mivel az ombudsmannak, aki hivatalbdl is eljarhat, rendel-
keznie kell a feladatai ellatdsdhoz sziikséges valamennyi
eszkozzel; mivel e célbdl a kozosségi intézmények és szervek
az ombudsman kérelmére kotelesek a kért tdjékoztatast
szdmdra megadni, az ombudsman titoktartdsi kotelezettsé-
gének sérelme nélkil; mivel a minGsitett informéciokhoz
vagy dokumentumokhoz - kiilonésen az 1049/2001/EK
rendelet (*) 9. cikkének hatdlya ald tartozé mindsitett doku-
mentumokhoz — valé hozzdférés feltétele az érintett kozos-
ségi intézménynél vagy szervnél hatdlyban 1évé biztonsagi
szabalyok betartdsa; mivel a mindsitett informacidkat vagy
dokumentumokat a 3. cikk (2) bekezdésének elsg albekez-
désben emlitett médon 4tadd intézményeknek és szerveknek
e minGsitésrdl tdjékoztatniuk kell az ombudsmant; mivel a
3. cikk (2) bekezdésének els6 albekezdésben meghatdrozott
szabalyok alkalmazdsa érdekében az ombudsman eldre
megdllapodik az érintett intézményekkel és szervekkel a
mindsitett informdaciok vagy dokumentumok és a szakmai
titoktartds hatdlya ald tartozé egyéb informdciok kezelésének
feltételeirdl; mivel ha az ombudsman tgy taldlja, hogy a kért
segitséget nem kapja meg, tdjékoztatja errdl az Eur6pai Parla-
mentet, amely megteszi a megfelel§ 1épéseket;

(*) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 1049/2001/EK rende-
lete (2001. mdjus 30.) az Eurépai Parlament, a Tandcs és
a Bizottsdg dokumentumaihoz valé nyilvanos hozzafé-
résrl (HL L 145, 2001.5.31,, 43. 0.).”

3. Az 1. cikk (1) bekezdésébdl ,az Eurdpai Szén- és Acélk6zos-
séget létrehozd szerz6dés 20d. cikke (4) bekezdésének”
szavakat torolni kell.

4. A 3. cikk (2) bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

J(2) A kozosségi intézmények és szervek kotelesek az
ombudsman rendelkezésére bocsdtani minden 4ltala kért
informécidt, tovdbbd biztositani szdmdra a vonatkozd

() HL L 113, 1994.5.4., 15. o.

iratokhoz torténd hozzaférést. A mindsitett informdcidkhoz
vagy dokumentumokhoz - kiilonosen az 1049/2001/EK
rendelet 9. cikkének hatdlya ald tartozé mindsitett dokumen-
tumokhoz — valé hozziférés feltétele az érintett kozosségi
intézménynél vagy szervnél hatdlyban 1évé biztonsdgi szabi-
lyok betartdsa.

2z

A mindsitett informdciokat vagy dokumentumokat az el6z8
albekezdésben emlitett moédon dtadé intézményeknek és
szerveknek e mindsitésrdl tdjékoztatniuk kell az ombuds-
mant.

Az els6 albekezdésben meghatirozott szabalyok végrehajtdsa
érdekében az ombudsmannak el6re meg kell allapodnia az
érintett intézményekkel és szervekkel a mindsitett informad-
ciok vagy dokumentumok és a szakmai titoktartds hatilya
ald tartozd egyéb informdciok kezelésének feltételeirdl.

Az érintett intézmények és szervek a tagdllamokbdl szér-
mazd, torvény vagy rendelet alapjan titkosnak mindsitett
dokumentumokhoz csak a tagillam elSzetes jévahagydsaval
biztosithatnak hozzaférést.

A tagdllamokbdl szdrmazé mds dokumentumokhoz is csak
az érintett tagdllam értesitését kovetSen biztosithaté hozza-
férés.

Az ombudsman a dokumentumok tartalmdt a 4. cikknek
megfelelden a fenti két eset egyikében sem hozhatja nyilvé-
nossagra.

A kozosségi intézmények és szervek tisztviselSi és alkalma-
zottai az ombudsman felhivisira kotelesek tantvallomdst
tenni; az emlitettek a személyzeti szabdlyzat vonatkozd
szabalyaihoz, kiillonosen a hivatali titoktartdsi kotelezettsé-
giikhoz tovébbra is kotve vannak.”

. A 4. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

4. cikk

(1) Az ombudsman é munkatdrsai — akikre az Eurdpai
Kozosséget létrehozd szerzédés 287. cikkét és az Eurdpai
Atomenergia-kozosséget létrehozd szerzédés 194. cikkét
alkalmazni kell — a vizsgdlataik sordn megszerzett informa-
cikat vagy dokumentumokat nem tehetik kozzé. A (2)
bekezdés sérelme nélkiil, kilonosen nem tehetnek kozzé
semmilyen mindsitett informdciét vagy az ombudsmannak
dtadott — killonosen az 1049/2001/EK rendelet 9. cikke
értelmében mindsitett dokumentumnak mindsiil6 — doku-
mentumot, a személyes adatok védelmével kapcsolatos
kozosségi jogszabalyok hatdlya ald tartozé dokumentumot,
valamint semmilyen informdcidt, amely a panaszt benyjt6
vagy az ligyben szerepl§ mds személynek kdrt okozhatna.



2008.7.17. Az Eur6pai Uni6 Hivatalos Lapja L 189/27

(2) Ha az ombudsman vizsgilata sordn olyan tényekrdl
szerez tudomdst, amelyek megitélése szerint felvetik a biinte-
tGjogi érintettséget, errdl haladéktalanul értesiti az illetékes
nemzeti hatésdgokat a tagéllamoknak az Eur6pai Kozosségek
melletti allandé képviseletén keresztiil, és értesiti a csalds
elleni kiizdelemmel foglalkozd, illetékes kozosségi intéz-
ményt, szervet vagy szolgédlatot, amennyiben az {igy annak
hatdskorébe tartozik; adott esetben az ombudsman értesiti
azt a kozosségi intézményt vagy szervet is, amelyhez az
érintett tisztvisel§ vagy alkalmazott tartozik, és amely alkal-
mazhatja az Eurépai Kozosségek kivaltsdgairdl és mentessé-
geirdl szol6 jegyzSkonyv 18. cikkének mdsodik bekezdését.
Az ombudsman olyan tényekrdl is tdjékoztathatja az érintett
kozosségi intézményt vagy szervet, amelyek valamely tisztvi-
seljének vagy alkalmazottjdnak a magatartdsat fegyelmi
szempontbdl kérdgjelezik meg.”

. A kovetkez8 4a. cikk keriil beillesztésre:

J4a. cikk

Az ombudsman és munkatdrsai a 4. cikk (1) bekezdésében

;;;;;

kérelmeket az 1049/2001/EK rendeletben foglalt feltéte-
leknek és korldtozdsoknak megfelelSen kezelik.”

. Az 5. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

5. cikk

(1) Az ombudsman — amennyiben ezzel eljardsa eredmé-
nyességét fokozhatja, és a panaszosok jogainak és érdekeinek

megfelelébb védelmét el@segitheti — egyiittmiikodhet egyes
tagdllamok azonos tipust szerveivel, ha tiszteletben tartja
az alkalmazandé nemzeti jog rendelkezéseit. Az ombudsman
ezen az Gton nem kérhet betekintést olyan dokumentu-
mokba, melyekhez a 3. cikk alapjan nem férhet hozza.

(2) Az Eurépai Kozosséget létrehozd  szerzédés
195. cikkében és az Eurdpai Atomenergia-kozosséget létre-
hozé szerz6dés 107d. cikkében foglalt feladatkorén beliil és
més intézmények és szervek tevékenységének megkett8zése
nélkil az ombudsman ugyanezen feltételek mellett egyiitt-
muikodhet a tagdllamoknak az alapvet§ jogok el6mozditd-
saért és védelméért felels intézményeivel és szerveivel.”

2. cikk

Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban kozzé kell
tenni.

3. cikk

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirde-
tése utdn tizennégy nappal 1ép hatdlyba.

Kelt Strasbourgban, 2008. jinius 18-dn.

az EurGpai Parlament részérdl
az elnok
H.-G. POTTERING




